Musees

CENTRE DE DOCUMENTATION
ARCHEOLOGIQUE : Synthese des recherches
sur le site antique et approche de I'archéologie
sous ses divers aspects.

Centre de Documentation archéologique
(Archaelogical Documentation Centre) Visit
of the centre and the exhibition room.

MUSEE DE L'(EUF DECORE ET DE LICONE
: Collection prestigieuse d’ceufs de Paques
provenant de différents pays d’Europe et
exposition d’icones russes du XVIII au
XXeme S., en bois et en métal.

Musée de 1'Oeuf Décoré et de I'Ilcone :
Prestigious collection of Easter eggs from
different European countries and exhibition
of iron and wood Russian Icons dating back
to the 18th -20th c.

MUSEE DE LA VIE : Des premiers instants de
I'univers a 'apparition de 'Homme. Dioramas,
maquettes,spectacle vidéos, fossiles, initiation
a la paléontologie (sur RDV).

Musée de la vie (museum of life) From the
birth of the Universe to the appearance of
Mankind. Dioramas, models, videos, fossils,
introduction to paleontology - by prior
arrangement

MUSEE VIVANT DU COCHON : Dans une
demeure des XVeme et XVIleme siecles,
découverte du cochon au travers des ages.
Espace enfants, animaux miniatures. ..

Living Pig Museum

In a bome built in the 15th and 17th

centuries, discover pigs down through
the ages. Children’s’ space, miniature
animals. ..

(Pont-de-Veyrieres)
ECOMUSEE DU MOULINAGE : Dans un

ancien moulinage, matériels et documents
sur le patrimoine du moulinage et du travail
de la soie. Expositions.Vidéo.

Ecomusée du Moulinage (Spinning mill
museum). Set in a former spinning mill.
Machinery and documents relating to the
bistory of the silk industry. Exhibitions.
Video

CENTRE D’ART ET D’HISTOIRE ANDRE
AUCLAIR Musée d’art contemporain
présentant les ceuvres du peintre. Collections
jets sur le sport et petit musée de la

André
Auclair(André AUCLAIR Art and History
Center). Museum of Contemporary art
displaying the painter’s works. Collection
of objects related to sport and museum of
lime

Centre d’art et d’histoire

MUSEE DE LA CHATAIGNERAIE : Collection
d’objets et d’outils se rapportant a la culture
de la chataigne.

Musée de la Chataigneraie (chestnut grove
museum)

Collection of objects and tools related to the
chestnut cultivation.

ESPACE HISTORIQUE ET LEGENDAIRE A
travers 4 salles : découverte de I'histoire et des
légendes du duché de Joyeuse : expositions,
maquette du duché, films, collection d’objets
gallo-romains, salle consacrée a Charlemagne
et un espace ludique pour les enfants avec
jeux éducatifs sur le moyen-age...

History and Legend Centre

In four galleries, discover the bistory and
legends of the Duchy of Joyeuse: exhibitions,
model of the duchy, films, collection of
Gallo-Roman artefacts, a room dedicated to
Charlemagne and a play space for children
with educational games about the Middle
Ages...

CHATEAU DES ROURE : Magnanerie et musée
de la soie. Visite audio du chateau du XVeme
siecle et de la magnanerie : cycles complet
du vers a soie vivants, de I'ceuf au papillon,
reconstitution du travail des éleveurs de vers
a soie, plantation de muriers.

www.ardeche-sud-tourisme.com

ROURES CASTLE: Silkworm farm and silk
museum. Audio visit of the 15th century
castle and silkworm farm. See the complete
silk worm cycle from worms to eggs and
from eggs to butterflies. Reconstitution of
the work of silkworm farmers. Mulberry
tree plantation.

MUSEE DE LA SOIE : LE MOULINET : Dans
une ancienne filature et un moulinage, film
présentant I'élevage et I'histoire du vers a
soie.Visite des anciens ateliers.

Musée de la Soie (Silk Museum). Set in a
Jformer spinning mill and silk mill.Video on
silkworm farming and its evolution. Visit to
the former workshops.

PETIT MUSEE DU BIZARRE : Dans une maison
typique du Bas Vivarais sont rassemblés 200
ceuvres d’art populaire en provenance de la
moiti€é sud de la France. Objets et peintures
de Lattier.

Petit musée du Bizarre (Museum of Odd
Things) Hosted in a typical Bas Vivarais
style bouse, 200 popular art works coming
from the south of France. Objects and
paintings by Lattier.





